
Глава 1347: Я никогда не пьянею

Место его ночлега, должно быть, намного лучше, чем у нее. Поэтому Гу Сицзю прекратила его
поиски, решив, что ей лучше вернуться домой и лечь спать.

Когда она собиралась телепортироваться, то почувствовала, как кто-то легонько похлопывает
ее по плечу. Раздался тихий голос. «Ты меня ищешь?»

В кромешной тьме лишь тусклый мерцающий свет освещал пространство. Было пасмурно,
местами моросил дождь. Голос, появившийся из ниоткуда, немного напугал ее.

Казалось, что перед ней развернулась сцена из фильма ужасов, Гу Сицзю опешила. Ее тело
дрожало и интуитивно наклонилось вперед, чтобы избежать атаки. Она чуть было не ударила
человека перед собой.

К счастью, ее реакция была молниеносной, поскольку голос показался несколько знакомым.
Она быстро оглянулась и удивилась.

Ди Фуйи стоял позади нее, полностью промокший под ливнем. С его волос стекала воды, а
одежда запачкалась. В руке он все еще держал бутылку спиртного. Он просто стоял и смотрел
на нее, без каких-либо эмоций.

«Ты... ты был здесь все время !?» Гу Сицзю наконец отреагировала. Затем подошла к мужчине
и взяла его за руку, которая оказалась просто ледяной. Нахмурившись, она повела его в
обратном направлении. "Пойдем со мной. Нам нужно вернуться!"

Ди Фуйи не сопротивлялся, но и не последовал за ней. Он был полон решимости. "Если и
вернемся, то только в мой дом"

Гу Сицзю переспросила "Твой дом? Ты о чем?»

Мужчина непонимающе посмотрел на нее. «У меня здесь есть только одно место, где я могу
остановиться».

Девушка наконец догадалась. «Правда? Ты все-таки решил в него заселиться?"

Ди Фуйи поджал губы. «А что мне оставалось делать?»

Гу Сицзю отказалась продолжать разговор, поэтому сразу же телепортировала себя и
возлюбленного к нему в дом.

Когда они прибыли, девушку удивил созданный им беспорядок. Кровать была не заправлена.
На столе стояла недопитая чашка чая.

Мужчина полностью промок, а с его тела все еще капала вода. Она не могла видеть его таким,
поэтому решила уточнить: «Разве ты не можешь использовать очищающее заклинание?»

Ди Фуйи пристально наблюдал за ней, как будто не понимал того, что она сказала. Конечно, он
не использовал заклинание. Их взгляды встретились. Через некоторое время Гу Сицзю наконец
осознала, что Ди Фуйи был в стельку пьян.

Его поведение отличалось от остальных пьяниц. Другие либо спали, либо были наоборот очень



активными, но он просто молчал, как будто совсем не понимал, что происходит. Его манеры и
поведение не выдавали его состояние, но, когда она присмотрелась и заметила его
заторможенную реакцию, сразу все поняла.

Она никогда не видела, чтобы повелитель небес Цзо вел себя подобным образом, поэтому не
знала, что делать - волноваться или удивляться.

Она все еще держала его за руку. «Ты что, пьян? Ты даже не можешь использовать очищающее
заклинание?

Ди Фуйи на мгновение взглянул на нее и затем пробормотал. «Я не пьян!» Помолчав секунд
десять, мужчина добавил:

«Я никогда не пьянею от алкоголя!»

Гу Сицзю потеряла дар речи. Почему он позволил себе промокнуть под дождем, если не был
пьян? Он мог легко использовать свою духовную силу, чтобы укрыться от непогоды.

Однако пьяницы часто отрицают очевидное, утверждая, что они трезвы как стеклышко.
Поэтому Гу Сицзю отказался спорить с ним. Она применила к нему очищающее заклинание, но
ее духовная сила была недостаточно развита, чтобы использовать его в полной мере. По
крайней мере, его волосы и его одежда слегка подсохли, но все еще оставались немного
влажными. Результат ее не удовлетворил...

…

«Она сбежала перед самой свадьбой, - подумал про себя Ди Фуйи. «Я в ярости, и она должна
понести за это наказание! Я заставлю ее искать меня, пусть почувствует себя на моем месте».

Несколько секунд спустя Ди Фуйи почувствовал себя немного разочарованным. «Почему она
меня не ищет? Я в своем доме. Она может прийти сюда в любое время. Почему ее еще нет? Я
даже не прячусь. Какое разочарование!»
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